Capndgrafo EMMA

Capnografia inmediata al alcance de la mano

VIANING 04V¥90NdY)I

Tamano real

Resultados inmediatos: EMMA practicamente no necesita tiempo de preparacién y en solo
15 segundos ofrece una precision completa para medir el didxido de carbono al final de la
espiracion (EtCO2) y la frecuencia respiratoria (RR).

> Capnografia continua que permite la confirmacién de la colocacion del tubo endotraqueal, permite
que el profesional clinico evalUe la profundidad y efectividad de las compresiones y pueda reconocer

el retorno de la circulacién espontanea (ROSC)'.

> Capnografo pequeiio y portatil: su disefio compacto y ligero se ajusta a la palma de la mano para
ofrecer una movilidad y comodidad sin igual durante la monitorizacion de EtCO2 a corto plazo en
pacientes adultos, pediatricos y lactantes.

> Uso flexible en multiples puntos de atencién, incluso atencién prehospitalaria, medicina de
emergencia, quiréfano, unidad de cuidados intensivos y cuidados intensivos a largo plazo.

> Ayuda a los médicos a evaluar la eficacia de la RCP y a guiar la ventilacion, lo que les permite
ir ajustando el tratamiento a cada respiracion.

> Disefo robusto y resistente al agua para un funcionamiento confiable en entornos complejos.

> Facil de mantener, porque no necesita calibracién de rutina.
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CARACTERISTICAS

> Capnografia clara y continua de
valores de dioxido de carbono

Limites de alarma

Diéxido de carbono al

> Una interfaz simple y facil de
usar para una configuracion
rapida y una programacion con s alarmas activas
un solo toque

> Sistema de alarma audible
y visual para Sin adaptador,

Adaptador obstruido, No hay Capnografo

Los limites de alarma
y el indicador de estado
de alarma visual silencian

durante dos minutos

final de la espiracion
El EtCO2 cuantitativo

se actualiza con cada
respiracion (el modelo
3678 lo muestra en kPa)
Frecuencia
respiratoria

La RR se muestra después
de dos respiraciones

Barrido de valores de
CO2de 14,4 segundos

respiraciones (apnea), Bateria
bajay alarma ajustable para

EtCO2 alto o bajo
apagado

Botdn de encendido/

y se actualiza con
cada respiracion.

Adaptador para
vias respiratorias

> Bateria de larga duracion: hasta
10 horas de uso normal con dos
baterias de litio AAA estandar

en 15 segundos

FUNCIONAMIENTO

Tiempo de preparacion
para precision completa

Disponible en tamafos
para pacientes adultos/
pedidtricos y lactantes.

RANGOS
02, e 0-99 mm Hg 0-9,9 kPa
R 3-150 Ipm
PRECISION (CONDICIONES ESTANDAR]
CO2 v 0-40 mm Hg +2 mm Hg; 41-99 mm Hg 6 % de lectura
0-5,3kPa+0,3 kPa; 5,4-9,9 kPa 6 % de lectura
R +1lpm
BATERIAS
TIPO ettt 2 (dos) alcalinas o de litio AAA
Duraciénde lasbaterias ..o, 6 horas (alcalinas)

10 horas (de litio)

CARACTERISTICAS AMBIENTALES

Temperatura de funcionamiento ............. De-5a50°C (de23a122°F)
Presion atmosférica de funcionamiento............. Entre 70 kPay 120 kPa
Humedad de funcionamiento .......... Entre 10 %y 95 %, sin condensacion
Temperatura de almacenamiento. .. ... Entre-30y 70 °C (entre-22'y 158 °F)
Presion atmosférica de almacenamiento................ Entre 50y 120 kPa
CARACTERISTICAS FiSICAS
DIMEeNSIONEeS . ..o it 52x339x39cm (21"x1,5"x1,5")
PESO. ot 59,5 g (2,1 0z) (con baterias alcalinas)

INFORMACION DEL ADAPTADOR

Espacio muerto pacientes adultos/pediatricos ........................ 6 ml
Espacio muertolactantes. ....... ..o Tml

KIT ACCESORIOS

o “r

> Kit EMMA* > Adaptador para vias > Adaptador para vias
EMMA (mm Hg) NP 3639 respiratorias EMMA respiratorias EMMA
EMMA (kPa) NP 3678 Pacientes adultos/pediatricos Lactante
Cajade 25 Cajade 10
NP 17448 NP 17449

*Se necesita uno de los adaptadores para vias respiratorias antes mencionados para que el Kit EMMA entregue lecturas. El Kit incluye EMMA, estuche y cordén.

"Neumar RW et al. Circulation. 2010;122:5729-S767.

Para uso profesional. Consulte las instrucciones de uso para obtener informacion completa sobre la prescripcion, lo que incluye instrucciones, contraindicaciones, advertencias,

precauciones y eventos adversos.

Masimo Sweden AB
Svardvagen 15,
182 33 Danderyd, Sweden

Masimo U.S.
Tel: 18774627466
info-america@masimo.com

Masimo International
Tel: +4132720 M1
info-international@masimo.com
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